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G3588 Gll161 G770 G3588 G4102 G4355 G3361 GI1519
14:1 tov d¢ acBevovvta ™m TGTEL npochappaveste  un €1G

ton de asthenounta t& pistei proslambanesthe mé eis

— Za$ bedacego stabym  we wierze  przygarniajcie nie ku
G1253 G1261 G3739 G3303 G4100 G5315 G3956 G3588
SOKPIOELG dwAoyiopov  14:2  og pev TIOTEVEL  QOYEWV TOVTOL 0
diakriseis dialogismon hos men pisteuei fagein panta ho
rozroznieniom  rozwazan Ktory  wprawdzie wierzy by zjes¢  wszystkie ten
Gl161 G770 G3001 G2068 G3588 G2068 G3588 G3361 G2068
dg acBevav Aoyavo ecbiet 14:3 o ecbov oV un eoblovta
de asthenon lachana esthiei ho esthion ton mé esthionta
za$ bedacy stabym  jarzyny  je — Jedzacy — nie jedzacego
G3361 G1848 G2532 G3588 G3361 G2068 G3588 G2068 G3361
un eEovbevelt® Kot 0 un ecblov OV ecblovta un
me eksoutheneitd kai ho meé esthion ton esthionta mé
nie niech wzgardza i — nie jedzacy — jedzacego  nie
G2919 G3588 G2316 G1063 G846 G4355 G4771 G5101 G1488
KPIWVET® 0 0go0g yop ovtov  mpooeraPeto  14:4 ov s €l
krineto ho theos gar auton proselabeto sy tis el
niech sagdzi — Bog bowiem  go przygarnat Ty kim jestes
G3588 G2919 G245 G3610 G3588 G2398 G2962 G4739 G2228 G4098
0 KPW®V  OAAOTPIOV  OIKETNV (0 1010 KUPL®  OTNKEL 1 TTTEL
ho krindn allotrion oiketén to idio kyrio stekei g piptei
— sadzac  obcego domownika — wlasnemu  Panu stoi lub pada
G2476 Gll1e61 G1415 G1063 G2076 G3588 G2316 G2476 G846
otabnoetat de dvuvatog  yap £0TWV 0 Oeog oTnooL ovtov  14:5
stath€setai de dynatos gar estin ho theos stesai auton
zostanie postawiony  za$ mocny  bowiem  jest — Bog postawi¢  go
G3739 G3303 G2919 G2250 G3844 G2250 G3739 Gl161 G2919 G3956
oG pev KPWEL  MuepOV op NUeEPOV 0g de KPWEL  TOoOV
hos men krinei h&meran par h&meran hos de krinei pasan
ktéry  wprawdzie  sadzi dzien od dnia ktory  za$ sadzi  kazdy
G2250 G1538 G1722 G3588 G2398 G3563 G4135 G3588
nuepav €KOOTOG &V T W0 vot TANPOPOPEIcO® 14:6 o
hémeran hekastos en to idio noi pléroforeistho ho
dzien kazdy we — wlasnym  umys$le niech jest dopetiany —
G5426 G3588 G2250 G2962 G5426 G2532 G3588 G3361 G5426 G3588 G2250
PPOVOV mv nUepOV KUPL® QpPOvVEL KO 0 un QpOVOV ™mv nUepav
frondn ten h&meran kyrid fronei kai ho meé frondn ten h&meran
Myslacy o dniu Panu mys§li i — nie myS$lacy — dzien
G2962 G3756 G5426 G3588 G2068 G2962 G2068 G2168 G1063 G3588 G2316
KUplw oV QpoveL 0 ecbuov KupL® eobiet  evyopotel  yop (0] Oew
kyrio hou fronei ho esthion kyrid esthiei eucharistei gar to thed
Panu  nie mysli — jedzacy Panu  je dzickuje bowiem «— Bogu
G2532 G3588 G336l G2068 G2962 G3756 G2068 G2532 G2168 G3588 G2316
Ko 0 un eobwv KUPL® oVK gobier ko EVYOUPIOTEL  TO Oew
kai ho me esthion kyrio ouk esthiei kai eucharistei to thed
i — nie jedzacy  Panu nie je i dziekuje — Bogu

G3762 G1063 G2257 G1438 G2198 G2532 G3762 G1438
14:7 ovdeig  yop NUOV EQVTM 4 Ko OVOE;  EOVTM

oudeis gar hémon heauto 7€ kai oudeis heauto

Nikt bowiem  znas dla siebie samego  zyje i nikt dla siebie samego
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G599 G1437 G5037 G1063 G2198 G3588 G2962 G2198 G1437
amofvnoket 14:8 cav T€ yop Copev ™ KUPL® Copev gav
apothnéskei ean te gar zomen to kyrido zomen ean
umiera Jesli zarowno bowiem  zylibySmy —— Panu zyjemy  jesli

G5037 G599 G3588 G2962 G599 G1437 G5037 G3767 G2198

T€ amofvnokopev (0] KOPL® amofvnokopey eav 1€ ouvv Copev

te apothnéskomen to kyrio apothnéskomen ean te oun zomen
zarobwno  umieralibySmy —— Panu  umieramy jesli zarObwno  wiec zyliby$Smy
G1437 G5037 G599 G3588 G2962 G2070 G1519 GS5124 G1063

gav € amobvnokouey TOV KUPLOVL  ECUEV 14:9 =g TOVTO yop

ean te apothnéskomen tou kyriou esmen eis touto gar

jesli zarbwno  umieralibySmy —— Pana jestesmy Na to bowiem
G5547 G2532 G599 G2532 G450 G2532 G326 G2443 G2532

YPLOTOG Ko amebovev Ko aveoTn Ko avelnogv  wa Kol

christos kai apethanen kai anesté kai anezeésen hina kai

Pomazaniec i umart i powstal i ozyt aby i

G3498 G2532 G2198 G2961 G4771 Gl161 G5101 G2919
VEKPOV Kot {ovtav KUPLELOT 14:10 ov dg Tl KPVELg
nekron kai zonton kyrieusg sy de ti krineis
nad martwymi i nad zyjacymi  zapanowatby Ty za$ dlaczego  sadzisz
G3588 G80 G4675 G2228 G2532 G4771 G5101 G1848 G3588 G80

OV adeAQOV GOV n Ko ) Tl e&ovbevelg oV 0dEAPOV
ton adelfon sou ¢ kai sy ti eksoutheneis ton adelfon

— brata twojego  lub i ty dlaczego  wzgardzasz —— brata

G4675 G3956 G1063 G3936 G3588 G968 G3588 G5547

GOov TOVTEG yop mapactnoopedo 0 Bnuart 0L XPLOTOV 14:11

sou pantes gar parast€sometha to bémati tou christou

twojego  wszyscy bowiem  staniemy przy = — trybunie — Pomazanca

Gl125 G1063 G2198 G1473 G3004 G2962 G3754 G1698 G2578

YEYPOTTTOL yop o Y Aeyet KUPLOG 0Tl gloL KOLEL

gegraptai gar 70 egd legei kyrios hoti emoi kampsei

Jest napisane  bowiem  zZyj¢ Ja moéwi  Pan ze przede Mng  zegnie si¢

G3956 G119 G2532 63956 G1100 G1843 63588 G2316 G686

oV Yovu Kol TGO yhooca  eopoloynocetal ™ Osw 14:12 opa

pan gony kai pasa glossa eksomologgsetai to thed ara
wszelkie  kolano i kazdy  jezyk wyzna — Bogu Zatem
G3767 G1538 G2257 G4012 G1438 G3056 G1325 G3588 G2316

ovv EKOOTOG MUV mept €00VTOV Aoyov dmoel T Oew 14:13

oun hekastos h&émon peri heautou logon dosei to thed

wigc kazdy znas o sobie samym  stowo da — Bogu

G3371 63767 G240 62919 G235 G5124 62919 G3123 G3588
UMKETL ouv aAAnovg KPWOUEV oAl TOVTO Kpwvate HOAAOV  TO
méketi oun allelous krindomen alla touto krinate mallon to

Juz wiecej nie  wigc jedni drugich  sadzilibySmy  ale to osadzcie raczej by

G3361 G5087 G4348 G3588 G80 G2228 G4625 G1492 G2532

un Tifevol  TPOGKOLLLOL T adeAP® M oKOVOaAOV 14:14 oo Kot

me tithenai proskomma to adelfo g skandalon oida kai

nie ktasc¢ potknigcia si¢ — bratu lub zgorszenia Wiem i

G3982 G1722 G2962 G2424 G3754 63762 G2839 G1223

TEMEIGLLOL Y KUPL® moov 0Tl ovdev KOOV ot

pepeismai en kyrio igsou hoti ouden koinon di

jestem przekonany = w Panu Jezusie  ze nic pospolitym  z powodu

G1438 G1487 G3361 G3588 G3049 G5100 G2839 Gl1511 G1565
E00VTOV €l un (10) royilopevem Tl KooV g EKEVD
heautou ei mé to logizomend ti koinon einai ekeind
siebie samego  jesli nie — poczytujacym sobie  Zze co§  pospolitym  by¢ temu
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G2839 G1487 Gl161 G1223 G1033 G3588 G80 G4675
KOOV 14:15 = o€ ol Bpopa 0 adEAPOG GOV
koinon el de dia broma ho adelfos sou
pospolitym Jesli zas zpowodu pokarmu — brat twoj
G3076 G3765 G2596 G26 G4043 G3361 G3588 G1033 G4675
homettot OVKETL Koo OYOmNY  TEPUTOTELG un (0] Bpopoatt o0L
lypeitai ouketi kata agapén peripateis mé to bromati sou
jest zasmucany  juznie wedlug miloSci postgpujesz  nie — pokarmem  twoim
G1565 G622 G5228 G3739 G5547 G599 G3361
EKEWVOV  OMOAAVE  LTEP oV ¥PLOTOG anebavev 14:16 1
ekeinon apollye hyper hou christos apethanen me
tego niszcz za ktérego  Pomazaniec  umart Nie
G987 G3767 G5216 G3588 Gl18 G3756 G1063 G2076 G3588
Bracenueicbom ouv VUOV 10 ayabov 14:17 ov yop £0TLV n
blasfemeistho oun hymon to agathon ou gar estin hé
niech bedzie obrazane  wiec wasze «—— dobre Nie bowiem  jest —
G932 G3588 G2316 G1035 G2532 G4213 G235 G1343 G2532 G1515
Booilela OV Beov Bpwoig Ko TOG1G oAo  dwaloouvn Ko glpnvn
basileia tou theou brdsis kai posis alla dikaiosyn& kai eiréng
Krélestwo  — Boga  pokarm i napoj  ale sprawiedliwo$¢ i pokoj
G2532 G5479 G1722 G4151 G40 G3588 G1063 G1722 G5125
Ko Yopa. gV TVELUATL  OY1® 14:18 o yop ev TOVTOLG
kai chara en pneumati }}agi(') ho gar en toutois
i rados¢ w Duchu Swigtym — Bowiem w tych
G1398 G3588 G5547 G2101 G3588 G2316 G2532
dovigvmv T YPLOTO EVOPECTOG T GEO) Ko
douleudn to christd euarestos to thed kai
bedacy niewolnikiem — — Pomazancowi  bardzo podobajace sie  — Bogu i
G1384 G3588 G444 G686 G3767 G3588 G3588 G1515
doK1pog TO1G avbporos  14:19 oapa ovv o ™mg g1pnvng
dokimos tois anthropois ara oun ta tes eirénés
wyprébowane =~ — ludziom Zatem  wigc tych — pokoju
G1377 G2532 G3588 G3588 G3619 63588 Gl519 G240
SlwKoOUEV Kol Ta ™mg owodouNg mg €1G aAAnrovg 14:20
diokomen kai ta tes oikodomgs tes eis allelous
zabiegalibySmy i tych — zbudowania — ku jedni drugim
G3361 G1752 G1033 G2647 G3588 G2041 G3588 G2316 G3956
un EVEKEV Bpopatog  katolve  To gpyov OV Oeov TOVTOL
mé heneken bromatos katalye to ergon tou theou panta
Nie ze wzglegduna  pokarm obalaj — dzieto — Boga  wszystkie
63303 G2513 G235 G2556 3588 G444 G3588 G1223 64348
pev kaBapa  oAAO  KOKOV  TO avlpor® T o TPOGKOULLOTOG
men kathara alla kakon to anthropd to dia proskommatos
wprawdzie czyste ale zle — cztowiekowi — przez  potkniecie si¢
G2068 G2570 G3588 G3361 G5315 G2907 G3366 G4095 G3631 G3366
eoblovtt 14:21 «alov 10 un QOYEW  KpEQ unde mew owov unde
esthionti kalon to mé fagein krea méde piein oinon méde
jedzacemu Dobre — nie zjesé miesa aninie wypi¢ wina ani nie
G1722 G3739 G388 G8o G4675 G4350 G2228 G4624 G2228 G770
ev ) 0 adEAPOS GOV MPOCKOTTEL 1) okoavdaleTat n acBevel
en ho ho adelfos sou proskoptei he skandalizetai he asthenei
w ktorym  — brat twoj potyka sie¢  lub jest zgorszony  lub jest staby
G4771 G4102 G2192 G2596 G4572 G2192 G1799 G3588 G2316
14:22 ov TOTV EYELG KoTo GOVTOV €xe EVOTIOV  TOV Beov
sy pistin echeis kata sauton eche enopion tou theou
Ty wiar¢ masz  dla siebie samego  migj przed — Bogiem

Strona 3z 4



Interlinearny Przektad Textus Receptus Oblubienicy
List do Rzymian Rozdziat 14

G3107 G3588 G3361
HOKOPLOG 0 un
makarios ho me
szczgsliwy  — nie
Gll1e61 G1252 G1437
oe SL0KPIVOLEVOG eav
de diakrinomenos ean
zas watpiac jesli
G3956 Gl1161 G3739

oV d¢ o

pan de ho
wszystko  za$ co

G2919 G1438
Kptvov EQVTOV
krindn heauton
sadzacy  siebie samego
G5315 G2632
Qayn KOTOKEKPLTON
fage katakekritai
zjadlby  jest zasadzony
G3756 G1537 G4102
OVK EK TOTEMG
ouk ek pisteds
nie z wiary

G1722
tAY
cn

W

G3754
0Tl
hoti
zZe
G266
OUaPTIOL
hamartia
grzech
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